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CARTA DE FECHA 11 DE FEBRERO DE 1998 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE KUWAIT
ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de transmitir
adjunta una copia del comunicado de prensa aprobado por el Consejo Ministerial
del Consejo de Cooperacion del Golfo en su 19° periodo extraordinario de
sesiones, celebrado en Kuwait el 11 de febrero de 1998.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Mohammad A. ABULHASAN
Representante Permanente
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ANEXO

Comunicado de prensa aprobado por el Consejo Ministerial del Consejo

de Cooperacion del Golfo en su 19° periodo extraordinario de sesiones,

celebrado en Kuwait el 11 de febrero de 1998

El Consejo Ministerial del Consejo de Cooperacion del Golfo celebré su
19° periodo extraordinario de sesiones el 11 de febrero de 1998 en Kuwait, bajo
la Presidencia del Excmo. Sr. Sabah Al-Ahmad Al-Jaber Al-Sabah, Primer
Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de Kuwait. Asistieron a
la reuniéon el Excmo. Sr. Rashid Bin Abdullah Al-Nuaimi, Ministro de Relaciones
Exteriores de los Emiratos Arabes Unidos, el Excmo. Sr. Mohammed Bin Mubarak Al
Jalifa, Ministro de Relaciones Exteriores de Bahrein, Su Alteza Real el Principe
Saud Al-Faisal, Ministro de Relaciones Exteriores de la Arabia Saudita, el
Excmo. Sr. Yousef Bin Alawi Bin Abdullah, Ministro de Relaciones Exteriores del
Sultanato de Oman y el Excmo. Sr. Hamad Bin Jassem Bin Jabr Al Thani, Ministro
de Relaciones Exteriores de Qatar. EI Excmo. Sr. Jamil lbrahim Al-Hegelan,
Secretario General del Consejo de Cooperacion del Golfo, también particip6 en la
reunion.

El Consejo Ministerial es consciente de la peligrosa y delicada situacién
en que se encuentra la region como consecuencia de la crisis provocada por el
Iraq al negarse a cooperar con los inspectores de la Comision Especial de las
Naciones Unidas encargados de destruir las armas de destruccion en masa del pais
y al impedirles llevar a cabo su labor imponiéndoles condiciones e interponiendo
obstaculos en violacion de las resoluciones del Consejo de Seguridad relativas a
su agresion contra Kuwait. Por ese motivo, el Consejo estudié los
acontecimientos y los verdaderos peligros que entrafiaban, que ponen en peligro
la seguridad y la estabilidad de la region.

Tomando nota del consenso de la comunidad internacional y de su insistencia
en que el Iraq cumpla cabalmente las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad, el Consejo considera al régimen iraqui responsable del retraso en el
cumplimiento de las resoluciones, retraso que ha hecho que se mantuvieran las
sanciones que se le habian impuesto. El pueblo hermano del Irag esta sufriendo
las consecuencias de esas sanciones; los Estados del Consejo de Cooperacién del
Golfo comparten su sufrimiento y consideran que el régimen iraqui es su Unico
causante.

El Consejo recalca que la crisis actual ha sido provocada exclusivamente
por el régimen iraqui y es consecuencia de su falta de cooperacién con los
inspectores de las Naciones Unidas y de su desafio de la voluntad de la
comunidad internacional. Esa actitud expone al Iraq a graves peligros. El
Consejo esta absolutamente convencido de que la responsabilidad de las
consecuencias de la crisis recaera Unicamente en el régimen iraqui.

Asimismo, el Consejo destaca que no es razonable ni aceptable que el
régimen iraqui adopte medidas unilaterales que podrian agravar la situacion y
quizds entrafien graves consecuencias y que ese régimen a la vez responsabilice a
la nacion arab e y a la comunidad internacional de esas consecuencias.

El Consejo ha apoyado sin reservas todos los ofrecimientos de buenos
oficios y ha respaldado todas las iniciativas de paz. En consecuencia, el
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régimen iraqui serd el Unico responsable de las desastrosas consecuencias que
podrian sobrevenir.

El Consejo observa que, a pesar de las muchas gestiones emprendidas por
numerosas partes del mundo arabe y de la comunidad internacional con miras a
persuadir al lraq para que abandone la posiciébn que ha adoptado y permita a los
inspectores llevar a cabo su labor sin restricciones ni condiciones, el régimen
iraqui se ha mantenido intransigente, y ha hecho caso omiso de los peligros que
podria entrafiar esa posicion.

A pesar de la actual atmoésfera de tension, que presagia un peligro
inminente, el Consejo cree que la Unica forma de proteger al pueblo iraqui de
los peligros y sufrimientos a que se ve expuesto radica en que el régimen iraqui
cumpla las resoluciones que a juicio undnime de la comunidad internacional han
de aplicarse y que el Irag ha aceptado de conformidad con el programa de la
Comision Especial. Nadie cuestiona que haya que aplicar esas resoluciones.

En un intento de evitar que el pueblo hermano del Iraq padezca las graves
consecuencias de la crisis, el Consejo insta al régimen iraqui a responder
positivamente a las gestiones desplegadas para que cumpla todas sus
obligaciones, levantando las restricciones impuestas a las actividades de los
inspectores como preparativo para la mitigacion de las sanciones y del
sufrimiento del pueblo hermano del Iraqg.

El Consejo reafirma su posicién establecida de que es fundamental preservar
la independencia, soberania, unidad e integridad territorial del Iraqg.

El Consejo ha decidido establecer contactos entre los Estados miembros para

seguir la evolucién de los acontecimientos y, con ese fin, mantendra abierto el
periodo de sesiones en curso.



